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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১২৩৪

পব - ১০◌ঃ দ িবিধ (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৩. চুিরর দ - চুিরর ীকােরািকারীেক বারবার িজেস করা যােত ীকার করা থেক িফের আেস

আরবী

وعن ابِ اميةَ الْمخْزوم ‐ رض اله عنه ‐ قَال: ات النَّبِ ‐ صل اله عليه وسلم

‐ بِلصٍ قَدِ اعتَرف اعترافًا، ولَم يوجدْ معه متَاعٌ، فَقَال رسول اله ‐ صل اله عليه

.عفَقُط بِه رمثًا، فَاََث وا نتَيرم هلَيع ادعفَا ،َلب :قَال .«قْترخَالَكَ سا اوسلم ‐ «م

ماللَّه» :فَقَال ،هلَيا تُوباو هال رتَغْفسا :فَقَال ،«هلَيا تُبو هرِ التَغْفاس» :فَقَال ،بِه ءِجو

قَاتث الُهرِجو ،ائالنَّسدُ، ومحاو ،اللَّفْظُ لَهو اۇدو دبا هجخْرثًا. اََث ،«هلَيع تُب

-

(67 /8) ضعيف. رواه أحمد (5/ 293) وأبو داود (4380)، والنسائ

বাংলা

১২৩৪। আবূ উমাইয়া মাখযুমী (রাঃ) হেত বিণত; িতিন বেলন: নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকেট

কান এক চারেক আনা হেলা য যথারীিত চুিরর কথা ীকার কেরিছল িক তার িনকেট কান মাল পাওয়া

যায়িন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন: তুিম চুির কেরছ বেল তা আিম মেন করিছ না! স

বলল: হাঁ। (আিম চুির কেরিছ)। বণনাকারী বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দুই িক িতনবার

তােক এ কথা ঘুিরেয় িফিরেয় বেলেছন। অতঃপর তাঁর আেদশেম তার হাত কাটা হেলা এবং তােক পুনরায়

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দরবাের আনা হেলা। তােক িতিন বলেলন: আাহর কােছ মা চাও

ও তওবা কর। স বললঃ আিম আাহর কােছ মা চাইিছ ও তাওবা করিছ। তারপর রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম লাকিটর জন ৩ বার এই বেল াথনা জানােলন য, হ আাহ! তুিম তার তওবা কবুল

কর।[1]
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Abu Umaiyah al-Makhzumi (RAA) narrated, 'A thief who has made a
confession was brought to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) but no goods were
found with him. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him, "I do not think you have
stolen!" The man replied, 'Yes I have.' The Prophet (صلى الله عليه وسلم) repeated it to him
twice or thrice, so he gave his commands concerning him, and his hand was
cut off. He was then brought to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who said to him,
"Ask forgiveness of Allah and turn to Him in repentance." The man said, 'I
ask Allah's forgiveness and turn to Him in repentance.' The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) then said three times, "O Allah! forgive him." Related by Abu
Dawud, Ahmad and An-Nasa'i with a trustworthy chain or narrators, and it is
Abu Dawud's version.

ফুটেনাট

[1] ইবনু মাজাহ ২৫৯৭, নাসায়ী ৪৮৭৭, আর দাউদ ৪৩৮০, আহমাদ ২২০০২, দােরমী ২৩০৩। শাইখ আলবানী

যঈফ আবূ দাউেদ ৪৩৮০, যঈফ নাসাঈ ৪৮৯২ েয় দুবল বেলেছন। ইমাম যায়লাঈ তাঁর নাসবুর রায়াহ

৪/৭৬ ে বেলন, এর এক বণনাকারী আবূ মুনিযর হে অপিরিচত, এর অন একিট সূ রেয়েছ। ইবনু কাসীর

তাঁর ইরশীদুল ফাকীহ ২/৪২৬ ে বেলন, এর সানােদ ইসহাক িবন আবদুাহ িবন আবূ (ফুওয়াহ) আল

মাদীনী রেয়েছ, তার সেক হাদীসিবশারদগণ সমােলাচনা কেরেছন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ উমায়য়া মাখযূমী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71045

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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